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és nevelén6képz6 intézet tandri testillete igazgatéjdnak, K. Thurdnszky
Irénnek negyedszézados miikodésének emlékére s a hdzi iinnep vald-
ségos orszdgos iinnepéllyé alakult, amidén az finnepeltnek valamennyi
tiszteléje részt kivant venni benne. Az elsd iidvozlé Berzeviczy Albert
vallss- és kozoktatdsiigyi miniszter volt, a ki az {innepre kitliz6tt idg-
ben épen miniszteri tandcskozdsban lévén elfoglalva, még azt megeld-
z6leg semélyesen kereste f61 és idvézélte az iinnepeltet. Az iinnepély
d. e. 11 6r4tol folyt le az intézet disztermében, az finnepelt eldljé-
réinak, volt és jelenlegi tanitvényainak, intézeteknek, orszdgos egye-
siileieknek részvételével; ez utdbbiak kozétt a Magyar Pedagogiai
Tdrsasdg nevében Findczy elnok udvézolte Thurdnszkyt, mint a
Térsasdgnak rendes és alapité tagjdt. Délutén a volt tanitvinyok
milvészi szinvonalii hangversenye, este tdrsasvacsora fejezte be az
iinnepet. Thurdnszky Irén Kdszegen kezdte meg tanitéi miikodését,
shonnan néhdny év mulva Zirzen Janka mint kedves és kitlintetett
tanitvénydt meghivia a polgériskolai tanitén8képzs intézet gyakorld
iskoldjdhoz. Itt a kézpontban tevékeny részt vett az iskolai kozélet-
ben, eszes, tapintatos, de hatirozott egyéniségével minden ismerdjs-
nek becsiilését kiérdemelve tigy, hogy amidén 1890-ben még fiatalon
elhivatott a II. keriileti taniténd- és mevel6képzd intézet igazgatojbul,
mindenki megnyugvdssal vette, hogy e fontos 4llds betoltésérdl a kor-
mény igy gondoskodott. Azdta teljes mértékben beviltotta a kinevez-
tetéséhez flizott reményeket s mostani jubilenmdt tisztelinek azon
Gszinte kivénsdgaitél korillvéve tinnepelte, hogy dlddsos tevékenységét
még sokdig hasznositsa intézete s a magyar iskolaiigy érdekében.

HAZAT TRODALOM.

Pecz Vilmos, Okori Lexikon. Budapest, Franklin-Térsulat. Elsé kotet
A—T. 1902. Mésodik kotet M—ZS, 1904.

A mult év oktéber haviban fejezte be Pecz Vilmos nyole évi
munka utén az Okori Lexikon szerkesztését, s ezzel olyan munkéval
gyarapitotta a mi tudomdnyos és iskolai irodalmunkat, amelyre méltdn
biiszkék lehetiink. Ami elsé sorban megkiilonbézteti az Okori Lexikont
a német Liibker-féle Reallexikon-tdl, a mely sok tekintetben mintdja,
de mindenesetre sziildoka volt a mi lexikonunknak, az, hogy nagyobb
terjedelmt, Gjabb keletl, s igy a kutatdsck leghjabb eredményeit is
felbaszndlhatta, illusztrdcidkban joval gazdagabb, kiterjeszkedik a ma-
gyar vonatkozdst régiségekre és tekintettel van a classica philologia
magyar miivelésére. Nem hagyhatjuk szé nélkill azt sem, hogy az
egyes cikkek mellett b6 bibliographiai utalisokat faldlunk, a melyek
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természetesen nem lehetuek kimeriték és nem is akartak ilyenek
lenni, a mint ezt P. az elsd kotet eldszaviban elbre jelezte volt, de
ugy vannak megvalasztva, hogy az olvas6 az adott nyomokon haladva,
konnyen teljessé egészitheti ki a bibliographidt. E tekintetben lkils-
nosen kiemeljitk Mangold Lajos torténelmi tdrgyd cikkeit, amelyek
e mellett nem fordftdsok, hanem az WGjabb kutatdsoktdl szolgdltatott
anyag ondllé dtdolgozdsai. Minthogy o magyar vonatkozdsu romai
régiségekrol eddig csak folydiratokban és szakmunkakban talalhat-
tunk felvilagositast, nagy szolgdlatot tesz a lexikon, melyben a Ku-
zsinszhy Balintiél megallapitolt hungaricum-cikkek szama 121.
Remélhetjik, hogy a kiilfold is felfogja haszndlni e tekintetben a mi
lexikonunkat.

A lexikonnak els6 sorban nagy haszndt veszik a kézépiskolai
tandrok és a tandri pdlydra kéeziildk, a kik a classica philologia vala-
mely szakdval vagy az okori torténelemmel foglalkoznak, de haszonnal
forgatja majd e munk4t minden mivelt ember, aki felvildgosftdst keres
az 6kor valamely mozzanatirdl. Tévedés volna hinni, hogy az Okori
Liexikon csakis gimndziumok kényvidrdba vald. Minthogy az dkor
ismerete kisebb-nagyobb mértékben minden kozépiskoldnak, polgar-
iskoldnak, de még a népiskoldnak is tdrgya, kivdnatos, hogy az Okori
Lexikon ne hidnyozzék ezen iskoldk kényvtdrdabdl sem. Most, a mikor
orszigszerte mozgalom indult meg konyvidrak szaporitdsira és meg-
teremtésére, figyelmen kivil nem hagyhaté e lexikon, mint azon
egrjetlen munka, amely megbizhaté felvildgositdst nytjt Magyarorszag
terilletének kulturalis dllapotdirdl a rémai csdszdrsdg kordban. Kivd-
natos volna, hogy a lexikont a kézépiskoldk felsdbb osztdlyainak
tanulél is mennél szorgalmasabban haszndljik; csak atté] tartunk,
hogy & munka nagy dra akaddlynl fog szolgdlni megfelelfen nagy el-
terjedésének. En addig is, mig a konyv tetemesen leszallitott dron
nem lesz kaphatd, hogy azt minden bolesész-hallgatd, aki a classica
philologidt hallgatja, megszerezhesse, szeretném ldtni azt, hogy ez.a
kényv & gimndzimmm minden osztdlydban kézhaszndlatra ki legyen
téve. A szerkesztd a mdsodik kotethez adott elSszavaban azt mondja,
hogy szerette volna az Okori Lexikont a classica philologia lexikondvs
kibdviteni kiilondsen azdltal, hogy kiterjeszkedhetett volna a kozép-
és Gjkori gorog és latin philologidra, a melyet 6 egész helyesen a
classica philologia integralé részének mond. En e felfogdssal szemben
ink4bb szt szerettem volna, ha egy midsodik kiadds inkdbb réviditve
csak azt az anyagot venné fel, amely a latin és gorég nyelv tanitdss-
hoz a kézépiskoldban szilkséges. Egy ilyen révidebb kiadds minden-
esetre jéval olesébb lévén, sokkal nagyobli korben terjedhetne el a
kozépiskolai tanulék kozott, akiknek pedig tényleges sziikségiik van
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egy ilyen fajta lexikdlis mfire. Tény az, hogy a gimndziumba jéré
tanulénak nem 4ll rendelkezésére oly segédkonyv, amely az ékor régi-
ségeire, irodalmdra és mythologidjira egyardnt terjed ki. Msdr pedig
az Otodik osztdlytél kezdve minduntalan szilkség van majd mytho-
logifra, majd irodalomtérténetre, majd régiségekre. A mai két kotetes
Okori Lexikon, hidba, sok pénzbe keril, nem mondom épen hogy
dréga, mert tényleg sokat nyujt, de kevés tanuld lesz abban a helyzet-
ben, hogy erre a kényvre 38 korondt adhasson ki. Egy 6kori lexikon —
a koézépiskoldk hasznélatdéra — minden esetre olyan dolog, melynek
keresztiilvitelével érdemes volna komolyan foglalkozni. Ha a kiadé-
hivatal azonban hajlandé volna a kényv 4rit oly médon leszéllitani,
hogy annak beszerzése nem keriilne oly nagy #dldozatba, akkor elér-
het6 volna beldthaté id6n belsl az is, hogy a kényv mdsodik kiaddst
érne, A lexikon jutalmi kényvnek, mint a milyeneket szoktunk az év
végén egyes tanuldknak adni, nagyon alkalmas. Ha arrdl volna szo,
hogy ez jutalmul adassék, amellett volnék, hogy azt lehetfleg mir
6t6dik osztdlyos tanulék kapjék, vagy olyan érettségi vizsgdlatot tettek,
akik classica philologiai pilydra készilnek. Ha a miniszterium ily mo-
don minden évben 300 példdnyt juttatna tanuldk kezébe, bizony nagy
szolgilatot tenne minden irdnyban. Azon ellenvetéssel szemben, hogy
a kényvben van sok olyan dolog is, ami serdildé gimndziumi tanulé-
nak szeme elé nem valo, megnyugodhatunk. A Pallas lexikon, a tu-
domény szinvonaldn 4llé torténelmi munkék, az akadémia kényvkiadé
véillalatdban megjelent konyvek és sok-sok mds sem készillt ad usum
delphini és mi ezért eltiltsuk-e ezeket a konyveket az ismereteit ki-
b8viteni akard, olvasni szeret és torekvs ifjosdgtol ? Kissé veszedel-
messé vélnék a pruderia és felette korldtolt.

Hogy visszatérjek a dolog lényegére, kivinom, hogy ez a konyv
a mi kdzépiskoldinkon segédkdnyv gyandnt szerepeljen, még pedig, ha
mér jutalomkényvil egyeseknek nagy 4ra miatt nem adhatjuk, leg-
alébb 1gy, hogy az minden felsé osztilyban hozzdférhetG legyen.
A fent emlitett Liibker Reallexikon tényleg ilyen koénnyen megszerez-
bet6 segédkonyve a német tanulénak. Amint sikerilt nekiink az utébbi
évtizedek alatt sok német kiadvanyt kiszoritanunk a magyar kényv-
piacrél, gy feladata volna az ékori lexikonnak kiszorftani a Libkert
Magyarorszdgbdl ; pedig tapasztalatom, hogy ez a kilonben igen jé és
derék munka eléggé el van terjedve ndlunk a klasszika filologia irdnt
érdekl6dsk kozott, de még tanuldk és bolesészhallgatok kozott is.

Hogy pedig a munka megérdemli azt, hogy elterjedjen minden-
felé, annak bizonyitdsdra legyen szabad rdutalnom arra, hogy & szer-
kesztd nagy korilltekintéssel vdlasztotta meg munkatdrsait. Az utolsé
évtizedekben egyetemeink igen derék filologusokat képeztek ki, akik
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egészen egyéni hajlamuknak engedve 4t magukat, a filologidnak egyik
vagy misik dgira vetették magukat. Maga a szerkesztd a gorog drdma-
irodalomnak és az Gjabb gorog irodalomnak mezején nagy munkds-
sigot fejtett ki, Kuzsinszky B4lint a pannoniai régiségekkel foglalko-
zik nagy elészeretettel, Némethy Géza Vergiliusnak, az elégikusoknak,
satirakéltGknek ismer6je és magyarizéja, Latkdezy Mihdly a mytho-
logidban tett magyobb terjedelmfi tanulményokat, Ling Néndor az
6kori miivészetekkel foglalkozik nagy eldszeretettel és mindezek, s
ezeken kiviil szdmosan, akik kéziil kiilonésen Findly Gdbort, Viri
Rezs6t, Hornydnszky Gyuldt, Gyomlay Gyulat, Cserép Jézsefet, Schil-
ling Lajost és Geréb Jozsefet emlitjiik meg, hosszi tanulményozdsuk
és kedvene foglalkozdsuk eredményét tették le ebben a munkdban,

Annak, aki a lexikon cikkeinek értékérél akar képet alkotni
magdnak, ajanljuk, hogy pdrhuzamba 4ll{tsa a Pecz-féle és Liibker-
féle Lexikon egyes cikkeit, mint a Rdma cikket, melynek szerzéje
Findly Gébor, az Olympia, Szobrdszok és Theatrum ecikket Léng Nén-
dortél, a Pannonia és az ezzel Gsszefiiged cikkeket Kuzsinszky Bdlint-
t6l, a Latkéczy Mihdlytél valé cikkeket a Mythologidrédl, Zeusrdl stb.

Egyes cikkek, mint példdul Findly Gdbor cikke Roémdrél, oly
terjedelmesek, oly nagy késziiltséggel vannak megirva, hogy valdsdgos
monografidknak vehet6k, amelyeket érdemes volna kiilén lenyomat-
ban, mint 6ndllé munkdkat kiadni.

Ami a lexikon kidllitasat illefi, arrdl is csak dicsérettel emlé-
kezhetiink meg. A papiros, a nyomds, az illusztrdezidk, még pedig
ugy a szoveg kozé nyomott illusztrdczidk, mint a kiilon mellékelt tab-
lak kifogdstalanok. A nyomds nagy, a cimszék feltinéen vannak
nyomva. Ith csak egy kifogdsom van. Kissé nehéz az egy cimsué alatt
osszefoglalt t6bb cikk kezdetének megtaldldsa. Aki Cicerordl akar
olvasni, annak a Tulliusok kézétt szemmegerdlteté munkdval kell ki-
keresni a 7. szdmot, amely alatt taldlja a szénokrél széls cikket.
A Pompeji efmszd alatt esak rémai srdm 4ltal és 0j kikezdéssel van
megkiilonboztetve a vdros (I) és a gens Pompeia (II). Minthogy lexi-
konndl fontos, hogy a keresett felvildgositdst gyorsan lehessen meg-
taldlni, j6 lett volna a nehézkes eligazodds konnyitésére a szdmokat
és alefmeket vastag betiikkel kiszedni, a margéra is kitenni vagy a
lap fels6 részén vagy aljdn Utbaigazité cimszavakat nyomtatni; e te-
kintetben a mi kiaddink tanulhatndnak a berlini Langenscheidttsl,
akinek kiadvényai valdsigos mestermiivei az dttekinthetéségnek.

Schmidt Mdarton.
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